
Note tecniche per collaboratori 
 

Chi volesse inviare articoli e/o recensioni per la rivista, è pregato di attenersi alle seguenti 
indicazioni. 
 
- Allegare all’articolo il proprio nome e cognome, email e affiliazione. 
 
- Gli articoli possono essere scritti in italiano, inglese, francese o tedesco. 
 
- Si prega di allegare un breve sommario dell’articolo, che verrà tradotto in italiano (se 
l’articolo è in inglese, francese, o tedesco) o in inglese (se l’articolo è in italiano, francese 
o tedesco). 
 
- Gli articoli inviati verranno sottoposti alla valutazione del nostro comitato scientifico. 
 
- I documenti vanno inviati in formato Microsoft Word (o compatibile, tipo .rtf). Possono 
contenere tabelle, foto, disegni, ecc., ma in questo caso si richiede anche una copia in 
formato .pdf. Le foto vanno inviate a parte in formato .jpg o .tff. Nel caso in cui siano 
richiesti font particolari, si prega di allegarli al documento. 
 
- Formattazione del testo: 
 
Titolo: DoulosSIL 14 grassetto, centrato 
Autore e affiliazione: DoulosSIL 13, centrato 
Testo: DoulosSIL 12, Giustificato 
Interlinea: singola  
Margini: 3 cm (tutti):  
Intestazione e piè di pagina: 1,5 cm (non scrivere niente in questi spazi) 
Note a piè pagina (numero e testo): DoulosSIL 9 
Note bibliografiche a piè pagina: DoulosSIL 9 
 
Per scaricare l’ultima versione del font DoulosSIL: 
http://scripts.sil.org/cms/scripts/page.php?site_id=nrsi&item_id=DoulosSIL_download 



- Bibliografia: 
 
L’eventuale bibliografia (DoulosSIL 12) deve essere posta alla fine dell’articolo. Seguire 
gli esempi qui riportati, anche per le note bibliografiche a piè di pagina: 
 
BANTI, Giorgio, and Moreno VERGARI (2003) “Grammatical notes”. In VERGARI, 

Moreno, and Roberta VERGARI, A basic Saho-English-Italian dictionary. Pp. 15-36. 
Asmara: Sabur Printing Services. 

BLIESE, Loren F. (1981) A generative grammar of Afar. Dallas and Arlington: Summer 
Institute of Linguistics and University of Texas. 

LAMBERTI, Marcello (1992) “Some word order principles of Saho-Afar”, Rassegna di 
Studi Etiopici 34: 127-168.  

MORIN, Didier (1994) “Dialectologie de l'afar-saho”. In GOLDENBERG, Gideon, and 
Shlomo RAZ (eds.), Semitic and Cushiric studies. Pp. 252-266. Wiesbaden: 
Harrassowitz Verlag. 

MORIN, Didier (1995) “Des paroles douces comme la soie”. Introduction aux contes 
dans l’aire couchitique (bedja,  afar, saho, somali). Paris: Peeters. 

PARKER, Enid M., and Richard J. HAYWARD (1985) An Afar-English-French 
dictionary. London: School of Oriental and African Studies. 

REINISCH, Leo (1878) “Die Sahosprache”, Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen 
Gesellschaft 32: 415-464. 

WELMERS, Wm. E. (1952) “Notes on the structure of Saho”, Word 8: 145-162, 236-251. 
ZABORSKI, Andrzej (1975) “Afar and Saho”. In ZABORSKI, Andrzej, The verb in 

Cushitic. Pp. 29-43. Krakow: Uniwersitet Jagiellonski. 
 


